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Instalacja

! Nalezy zachowa¢ niniejsza instrukcje obstugi, aby
moéc w kazdej chwili z niej skorzystaé. W przypadku
sprzedazy, odstgpienia lub przeprowadzki nalezy
dopilnowaé¢, aby zostata przekazana wraz z
urzadzeniem nowemu wiascicielowi, dostarczajagc mu
tym samym informacji na temat dziatania urzagdzenia
i stosownych wskazéwek.

! Uwaznie przeczyta¢ instrukcje: zawiera ona wazne
informacje dotyczace instalacji, uzytkowania i
bezpieczenstwa.

Ustawienie

! Opakowania nie sg zabawkami dla dzieci, dlatego
nalezy je usung¢ zgodnie z normami dotyczacymi
segregacji odpadéw (zob. Zalecenia i Srodki
ostroznosci).

! Instalacje powinien przeprowadzi¢ zgodnie z
niniejszg instrukcja wykwalifikowany personel.
Nieprawidiowa instalacja moze byé przyczyna
obrazen ludzi i zwierzat oraz strat materialnych.

Zabudowa

Aby zagwarantowaé prawidtowe dziatanie urzadzenia,
mebel do zabudowy powinien spetia¢ nastepujace
warunki:

» $cianki sasiadujgce z piekarnikiem powinny by¢
wykonane z materiatu odpornego na wysokie
temperatury;

+ w przypadku mebli fornirowanych uzyty w nich klej
musi byé odporny na temperature 100°C;

* mebel do zabudowy piekarnika, zaré6wno
szeregowej pod blatem (zob. rysunek), jak i
stupkowej, powinien mie¢ nastepujace wymiary:

575-585 mm.

595 mm.
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! Po zabudowaniu urzadzenia nie powinno by¢
zadnego kontaktu z jego elementami elektrycznymi.
Dane dotyczace zuzycia energii podane na tabliczce
znamionowej oparte sg na pomiarach wykonanych
dla tego typu instalaciji.

Przeplyw powietrza

Aby zapewni¢ odpowiedni przeptyw powietrza, nalezy
usuna¢ tylng scianke komory. Zaleca sie
zainstalowanie piekarnika w taki sposo6b, aby opierat
sie na dwéch drewnianych listwach lub na blacie z
otworem o wymiarach co najmniej 45 x 560 mm

(zob. rysunki).

Wysrodkowanie i zamocowanie

Aby przymocowaé urzadzenie do mebla: otworzy¢
drzwiczki piekarnika i wkreci¢ 4 wkrety do drewna w
4 otwory znajdujace sie na ramie obwodowe;j.
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! Wszystkie czesci, ktére majg zapewnic
bezpieczenstwo powinny zosta¢ zamocowane w taki
sposo6b, aby nie mozna ich bylo usungé bez uzycia
narzedzi.




Podlaczenie do sieci elektrycznej

! Piekarniki posiadajace tréjbiegunowy przewéd
zasilajacy przystosowane sa do pracy na prad
zmienny o napieciu i czestotliwosci podanych na
tabliczce znamionowej (patrz ponizej).

Montaz przewodu zasilajacego

1. Otworzy¢ skrzynke
zaciskowa, podwazajac
Srubokretem boczne
zatrzaski pokrywy:
pociagna¢ i otworzy¢
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2. Odkreci¢ $rube
ztaczki i zdja¢ ja,
podwazajac
Srubokretem (zob.
rysunek).

3. Wyja¢ srubki ze
stykow L-N—=, a
nastepnie umocowac
poszczeg6lne przewody
pod tbami srubek
zgodnie z odpowiednimi
kolorami: Niebieski (N),
Brazowy (L), Zétto-
Zielony (=).

Podlaczenie przewodu zasilajacego do sieci.

Zamocowa¢é na przewodzie znormalizowang wtyczke
do obcigzen wskazanych na tabliczce znamionowej
(zob. obok).

W przypadku bezposredniego podtaczenia do sieci
konieczne jest zainstalowanie pomigdzy
urzagdzeniem a siecia wylgcznika polowego z
odlegtoscia minimalna miedzy stykami 3 mm
przeznaczonego do obcigzen i odpowiadajacego
obowigzujacym normom (przewdéd uziemienia nie
powinien byé przerywany przez wytgcznik). Przewoéd
zasilania powinien byé umieszczony tak, aby w
zadnym punkcie nie przekraczat o 50° C temperatury
otoczenia.

! Instalator odpowiada za prawidtowo$¢ podtaczenia
elektrycznego i za zachowanie norm
bezpieczenstwa.

Przed podtaczeniem sprawdzié, czy:

pokrywe (zob. rysunek).

(i) inpesit

» gniazdko ma odpowiednie uziemienie i jest zgodne z
obowiazujacymi przepisami;

» gniazdko jest w stanie wytrzymac¢ obcigzenie
maksymalnej mocy urzadzenia wskazane na
tabliczce znamionowej (patrz ponizej);

* napigecie zasilania odpowiada wartosciom podanym
na tabliczce znamionowej (patrz ponizej);

» gniazdko jest kompatybilne z wtyczkg urzadzenia.
W przeciwnym wypadku wymieni¢ gniazdko lub
wtyczke; nie stosowaé przediuzaczy ani
rozgateziaczy.

! Po zainstalowaniu urzadzenia przewdéd zasilana
elektrycznego oraz gniazdko elektryczne powinny
by¢ tatwo dostepne.

! Kabel nie powinien by¢ powyginany ani
przygnieciony.

! Kabel elektryczny musi by¢ okresowo sprawdzany i
wymieniany wytacznie przez autoryzowany personel
techniczny (zob. Serwis).

! Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci w przypadku
nieprzestrzegania powyzszych zalecen.

TABLICZKA ZNAMIONOWA

szerokos ¢ 43,5 cm

wysokos ¢ 32,5 cm

gte boko$ ¢ 43,5 cm
Pojemnos ¢ 60 |

napie cie 220-240V~ 50/60Hz

Wymiary

Pota czenia (zob. tabliczka znamionowa)
elektryczne maksymainy
poboér mocy 2250 W
Dyrektywa 2002/40/WE w

sprawie etykiet piekarnikow
elektrycznych.

Norma EN 50304
ENERGY LABEL
Zuz ycie energii deklaracja
Klasa Konwencjonalny —
funkcja grzewcza:

Tradycyjny. ‘Z'
Niniejsze urzg dzenie jest
zgodne z postanowieniami
naste pujg cych dyrektyw
wspolnotowych: 2006/95/EWG
z dnia 12.12.2006 (niskiego
napie cia) z pdz niejszymi
zmianami - 2004/108/EWG z
dnia 15.12.2004
(kompatybilno$ ci
elektromagnetycznej) z

pdz niejszymi zmianami-
93/68/EWG z dnia 22.07.1993
z p6z niejszymi zmianami-
2002/96/WE z p6z niejszymi
Zmianami.
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Opis urzadzenia

Widok ogol
idok ogolny

Panel sterowania ] PROWADNICE
p . boczne
- N \ -
Poziom RUSZT // l I , ‘ \ \\\ poziom 5
. e e e poziom 4
Poziom :// “ poziom 3
BLACHA (Z ! poziom 2
UNIWERSALNA LZ// \ \$ poziom 1

Panel sterowania

Kontrolka
TERMOSTAT
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Pokretto Pokretto
PROGRAMY TERMOSTAT
Programator Kontrolka
elektroniczny* TERMOSTAT

Pokretto Pokretto
PROGRAMY TERMOSTAT

* Obecny tylko w niektérych modelach.




Uruchomienie i
uzytkowanie

! Przed pierwszym uzyciem wiaczyé na przynajmniej
godzine pusty piekarnik z zamknigetymi drzwiczkami i
termostatem nastawionym na najwyzsza
temperature. Nastepnie wytaczyé, otworzyé
drzwiczki piekarnika i wywietrzy¢ pomieszczenie.
Unoszacy sie w powietrzu zapach jest skutkiem
wyparowania substancji zastosowanych w celu
zabezpieczenia piekarnika.

Uruchomienie piekarnika

1. Wybraé program pieczenia, przekrecajac pokretto
PROGRAMY.

2. Wybra¢ temperature, przekrecajac pokretto
TERMOSTAT. Wykaz potraw z zalecanymi dla nich
temperaturami znajduje sie w Tabeli pieczenia (zob.
Programy).

3. Swiecaca kontrolka TERMOSTAT wskazuje faze
nagrzewania do nastawionej temperatury.

4. Podczas pracy piekarnika mozna zawsze:

- zmieni¢ program pieczenia za pomoca pokretta
PROGRAMY;

- zmieni¢ temperature za pomoca pokretia
TERMOSTAT;

- przerwaé pieczenie przez ustawienie pokretia
PROGRAMY w pozycji ,0".

! Nigdy nie stawia¢ zadnych przedmiotéw na dnie
piekarnika, gdyz grozi to uszkodzeniem emalii.

! Naczynia do pieczenia umieszcza¢ zawsze na
ruszcie znajdujacym sie w wyposazeniu piekarnika.

(i) inpesit

Wentylator chlodzacy

Dla obnizenia temperatury zewnetrznej niektére
modele wyposazono w wentylator chtodzacy.
Wytwarza on strumieni powietrza, ktéry wydobywa
sie pomiedzy panelem sterowania a drzwiczkami
piekarnika.

! Po zakonczeniu pieczenia wentylator nadal pracuje
az do dostatecznego ochtodzenia piekarnika.

Oswietlenie piekarnika
Swiatto w piekarniku wtacza sie przez wybranie

za pomoca pokretta PROGRAMY. Pozostaje ono
wtaczone przy wyborze programu pieczenia.




Programy

Programy pieczenia

! We wszystkich programach mozna nastawi¢
temperature w zakresie od 60°C do MAX, z
wyjatkiem:

* GRILL (zaleca sie ustawienie tylko na MAX);

IZ| Program PIEKARNIK TRADYCYJNY

Wiaczaja sie obydwa grzejniki: gérny i dolny. Przy
pieczeniu tradycyjnym najlepiej uzywaé tylko
jednego poziomu: wykorzystanie wiekszej liczby
pozioméw prowadzi do nieréwnomiernego rozktadu
temperatury.

|;| Program NISKA TEMPERATURA

Wiacza sie grzejnik dolny.

Ta funkcja jest zalecana do pieczenia potraw
delikatnych, w szczegélnosci ciast, ktére musza
wyrosnaé, gdyz pomaga w tym ogrzewanie od dotu.
Nalezy pamieta¢, ze w tym trybie piekarnik
potrzebuje do$¢ diugiego czasu, zanim osiagnie
wysoka temperature, dlatego tez dla szybszego
uzyskania wysokiej temperatury zaleca sie
skorzystanie z funkcji ,Piekarnik tradycyjny”.

E Program GRZANIE GORNE

Wiacza sie grzejnik goérny. Funkcji tej mozna uzyé
do dopiekania.

E Program GRILL

Wiacza sie grzejnik goérny. Bardzo wysoka i
bezposrednia temperatura grilla pozwala
btyskawicznie przyrumieni¢ powierzchnie potrawy,
gdyz zapobiega wyciekaniu sokéw, przez co potrawa
jest w $rodku delikatniejsza. Pieczenie w programie
Grill jest szczego6lnie polecane dla potraw
wymagajacych wysokiej temperatury
powierzchniowej: befsztyki cielece i wotowe,
antrykoty, filety, hamburgery itp. Przykfady
wykorzystania tej funkcji znajduja sie w czesci
.Praktyczne wskazéwki dotyczace pieczenia”. Piec
przy zamknietych drzwiczkach piekarnika.

Praktyczne wskazowki dotyczace
pieczenia

! Do pieczenia z wentylacja nie uzywa¢ pozioméw 1 i
5: podlegaja one bezposredniemu dziataniu gorgcego
powietrza, co mogtoby spowodowaé przypalenie
delikatnych potraw.

! W programie GRILL na poziomie 1 umiesci¢
znajdujaca sie w wyposazeniu blache uniwersalna,
na ktérej zbiera¢ sie beda pozostatosci po pieczeniu
(soki lub ttuszcze).

GRILL

* Wiozy¢ ruszt na poziom 3 lub 4, umieszczajac
potrawe na srodku rusztu.

+ Zaleca sie nastawienie maksymalnego poboru
energii. Nie nalezy sie niepokoi¢, jesli goérny
grzejnik nie bedzie stale wiaczony: jego dziatanie
kontroluje termostat.




(i) inpesit

Tabela pieczenia

w Woczes niejsze Czas
aga . : Zalecana . .
Programy Potrawy Poziomy nagrzanie pieczenia
(kg) - temperatura -
(min) (min)
Kaczka 1 3 15 200 65-75
Pieczen ciele ca lub wotowa 1 3 15 200 70-75
Pieczen wieprzowa 1 3 15 200 70-80
Kruche ciastka - 3 15 180 15-20
Kruche ciasta 1 3 15 180 30-35
Tradycyjny Lasagne 1 3 10 190 35-40
Jagnie cina 1 2 10 180 50-60
Makrele 1 2 10 180 30-35
Keksy 1 2 10 170 40-50
Ptysie 0.3 3 10 180 30-35
Biszkopt 0.5 3 10 170 20-25
Stone ciasta 1.5 3 15 200 30-35
Ciasta droz dz owe 0,5 3 15 160 30-40
Niska Ciasta kruche 1 3 15 180 35-40
temperatura Ciasta z owocami 1 3 15 180 50-60
Droz dz éwki 0,5 3 15 160 25-30
Grzanie gorne Dopiekanie - 3/4 15 220 -
Flg dry i mg twy 1 4 5 Max 8-10
Szasziyki z kalmaréw i
krewetek 1 4 5 Max 6-8
Filet z dorsza 1 4 5 Max 10
Grill Grillowane warzywa 1 3/4 5 Max 10-15
Befsztyk ciele cy 1 4 5 Max 15-20
Kotlety 1 4 5 Max 15-20
Hamburgery 1 4 5 Max 7-10
Makrele 1 4 5 Max 15-20
Tosty n.° 4 4 5 Max 2-3

I Wskazany czas jest tylko czasem przyktadowym i moze by¢ zmieniany wedtug osobistych upodoban.
W systemie gotowania ,Grill” brytfanna powinna by¢ ustawiona na 1 poziomie od dotu.




Programator
elektroniczny
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Przycisk — @ @— Przycisk

SKRACANIA WYDLUZANIA
CZASU Przycisk CZASU
USTAWIANIA
CZASU

Ustawianie zegara

! Zegar mozna ustawi¢ niezaleznie od tego, czy
piekarnik jest wiaczony, czy wytaczony. Nie mozna
go ustawi¢ jedynie wtedy, gdy zostat
zaprogramowany koniec pieczenia.

Po podfaczeniu do sieci elektrycznej lub po zaniku

napiecia ikona @ oraz cztery cyfry na
WYSWIETLACZU pulsuja.

1. Nacisna¢ kilkakrotnie przycisk , dopoki nie

zacznie pulsowaé ikona @ oraz cztery cyfry na
WYSWIETLACZU;

2. za pomoca przyciskéw ,+” i ,-” ustawi¢ godzine;
jesli przytrzyma sie je wcisniete, cyfry zmieniajg sie
szybciej, aby ufatwi¢ ustawienie.

3. zaczeka¢ 10 sek. lub ponownie nacisna¢ przycisk

, aby zapisa¢ ustawienie.

Ustawianie minutnika

! Ta funkcja nie przerywa pieczenia i dziata
niezaleznie od uzytkowania piekarnika, umozliwiajgc
wiaczenie sygnatu dzwiekowego po uptywie
ustawionego czasu.

1. Nacisna¢ kilkakrotnie przycisk , dopdki nie

zaczna pulsowa¢ ikona [l oraz trzy cyfry na
WYSWIETLACZU;

2. za pomoca przyciskéw ,+” i ,-” ustawi¢ zadany
czas; jes$li przytrzyma sie je wecisniete, cyfry
zmieniajg sie szybciej, aby utatwi¢ ustawienie.

3. zaczeka¢ 10 sek. lub ponownie nacisng¢ przycisk
, aby zapisa¢ ustawienie.

Wyswietli sie odliczanie wsteczne, a po jego
zakonczeniu witaczy sie sygnat dzwiekowy.

Programowanie pieczenia

!Programowanie jest mozliwe dopiero po dokonaniu
wyboru programu pieczenia.

Programowanie czasu trwania pieczenia.

1. Nacisna¢ kilkakrotnie przycisk , dopoki nie
zaczng pulsowac ikona &, oraz trzy cyfry na
WYSWIETLACZU;

2. za pomoca przyciskéw ,+” i ,-” ustawi¢ zadany
czas trwania pieczenia; jesli przytrzyma sie je
wecisniete, cyfry zmieniajg sie szybciej, aby utatwié¢
ustawienie.

3. zaczeka¢ 10 sek. lub ponownie nacisngé¢ przycisk

, aby zapisa¢ ustawienie.
4. po uptywie ustawionego czasu na

WYSWIETLACZU pojawia sie napis END, piekarnik

konczy pieczenie i wlacza sie sygnat dzwiekowy.

* Przykiad: jest godzina 9:00 i czas trwania
pieczenia zostaje zaprogramowany na 1 godzine i
15 minut. Program zatrzyma sie automatycznie o
godzinie 10:15.

Programowanie konca pieczenia
! Zaprogramowanie konca pieczenia jest mozliwe
dopiero po ustawieniu czasu trwania pieczenia.

1. Nalezy postepowaé zgodnie z punktami od 1 do 3
opisu programowania czasu pieczenia;

2. nastepnie naciska¢ przycisk dopdki nie zaczna
pulsowa¢ ikona & i cztery cyfry na
WYSWIETLACZU;

3. za pomoca przyciskéw ,+” i ,-” ustawi¢ zadana
godzine zakonczenia pieczenia; jesli przytrzyma sie
je wcisniete, cyfry zmieniaja sie szybciej, aby utatwi¢
ustawienie.

4. zaczeka¢ 10 sek. lub ponownie nacisngé przycisk
, aby zapisa¢ ustawienie.

5. po uptywie ustawionego czasu na
WYSWIETLACZU pojawia sie napis END, piekarnik
konczy pieczenie i wlacza sie sygnat dzwiekowy.
Witaczone ikony &, oraz % oznaczaja, ze zostato
wykonane programowanie. Na WYSWIETLACZU
naprzemiennie pojawiaja sie godzina zakonczenia
oraz czas trwania pieczenia.

Anulowanie programu
W celu anulowania programu:

* naciska¢ przycisk dopdki nie zacznie pulsowaé
ikona ustawienia, ktére ma by¢é anulowane oraz
cyfry na wyswietlaczu Naciska¢ przycisk ,-”
dopoki na wyswietlaczu nie pojawig sie cyfry
00:00.

* Nacisng¢ jednoczesnie przyciski ,+" i ,-" i
przytrzymac je nacisniete, w ten sposéb anuluje
sie wszystkie wykonane ustawienia, w tym
ustawienia minutnika.




Zalecenia i srodki ostroznosci (D npesit

! Niniejsze urzadzenie zostato zaprojektowane i
wyprodukowane zgodnie z miedzynarodowymi normami
bezpieczenstwa. Ponizsze ostrzezenia majg na celu
zapewnienie bezpieczenstwa uzytkowania, dlatego tez
nalezy je uwaznie przeczytac.

Bezpieczenstwo ogolne

» Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku
nieprofesjonalnego wewnatrz pomieszczen
mieszkalnych.

» Urzadzenia nie nalezy instalowaé na $wiezym
powietrzu, nawet w miejscu zadaszonym, gdyz
wystawienie go na dziatanie deszczu i burz jest
bardzo niebezpieczne.

* Do przenoszenia urzadzenia uzywaé¢ zawsze
odpowiednich uchwytéw znajdujacych sie po bokach
piekarnika.

* Nie dotyka¢ urzadzenia mokrymi lub wilgotnymi
rekami lub stopami ani tez stojac boso na podiodze.

* Urzadzenie powinno by¢ uzywane przez osoby
doroste jedynie w celach kulinarnych, zgodnie
ze wskazéwkami zawartymi w instrukcji
uzytkownika. Wszelkie inne préby uzycia
urzadzenia (np. do ogrzewania pomieszczen)
uwaza sie za niewlasciwe i niebezpieczne.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia wynikajace z niewlasciwej i
nierozsadnej eksploatacji urzadzenia.

* Podczas uzytkowania urzadzenia grzejniki i
niektore czesci drzwiczek piekarnika stajg sie
bardzo gorace. Nie wolno ich dotyka¢, a dzieci
nalezy trzyma¢ z dala od urzadzenia.

+ Uwazaé¢, aby kable zasilajgce innych urzadzen AGD
nie dotykaly rozgrzanych czesci piekarnika.

* Nie zatyka¢ otworéw wentylacyjnych i
odprowadzajacych ciepto.

* Przy otwieraniu drzwiczek nalezy trzymaé za
$rodkowa cze$¢ uchwytu: po bokach moze byé
goracy.

* Do wstawiania i wyjmowania naczyn z piekarnika
uzywaé zawsze rekawic ochronnych.

* Nie przykrywa¢ dna piekarnika folig aluminiowa.

» Nie wkiada¢ do piekarnika materiatéw tatwopalnych:
przypadkowe wigczenie urzadzenia moze
doprowadzi¢ do jego zapalenia sie.

» Gdy urzadzenie nie jest uzywane, upewni¢ sie, czy
pokretta znajdujg sie w pozyciji “®”/“0”.

* Przy wyjmowaniu wtyczki z gniazdka nie ciggna¢ za
kabel, lecz trzyma¢ za wtyczke.

* Przed przystgpieniem do czyszczenia lub konserwaciji

odtgczy¢ najpierw wtyczke od sieci elektrycznej.

» W razie uszkodzenia w zadnym wypadku nie
ingerowa¢ w wewnetrzne mechanizmy urzadzenia i
nie prébowaé go samodzielnie naprawiac.
Skontaktowa¢ sie¢ z Serwisem (zob. Serwis).

* Nie stawia¢ cigzkich przedmiotéw na otwartych
drzwiczkach piekarnika.

* Dopilnowa¢, aby dzieci nie bawily sie urzadzeniem.

* Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku oséb (w
tym dzieci) niepetnosprawnych fizycznie, zmystowo
lub umystowo oraz os6b bez doswiadczenia lub
znajomosci obstugi urzadzenia, chyba ze bedzie to
miato miejsce pod nadzorem osoby odpowiedzialnej
za ich bezpieczenstwo lub po uprzednim otrzymaniu
instrukcji na temat obstugi urzadzenia.

* Urzadzenie nie jest przeznaczone do tego, aby
bylo wilaczane przy uzyciu zewnetrznego
przekaznika czasowego lub osobnego systemu
sterowania zdalnego.

Utylizacja

+ Utylizacja materiatbw opakowaniowych: zastosowacé
sie do obowigzujgcych norm lokalnych, dzieki czemu
opakowania bedzie mozna ponownie wykorzystac.

* Dyrektywa wspoélnotowa 2002/96/WE w sprawie
zuzytego sprzetu elekirycznego i elektronicznego
(WEEE) przewiduje, ze sprzet gospodarstwa
domowego nie powinien by¢ usuwany jako
nieposortowane odpady komunalne. Zuzyte
urzadzenia powinny podlega¢ selektywnej zbiérce w
celu uzyskania maksymalnego wskaznika odzysku i
recyklingu ich materiatow sktadowych oraz unikniecia
ewentualnych zagrozen dla zdrowia i $rodowiska.
Symbol przekreslonego kosza na $mieci jest
umieszczony na wszystkich produktach, aby
przypomina¢ o obowigzku selektywnej zbiorki.

W celu uzyskania dalszych informacji na temat
prawidtowej utylizacji sprzetu gospodarstwa
domowego jego posiadacze moga zwrécié sie do
wiasciwej jednostki administracyjnej lub do
sprzedawcow.

Oszczednosé i ochrona sSrodowiska

* Wiaczajac piekarnik w przedziale czasowym od
péznego popotudnia do godzin rannych, mozna
przyczyni¢ sie do redukcji obcigzenia elektrowni przez
ograniczenie poboru mocy.

» Zaleca sie pieczenie w programie GRILL zawsze przy
zamknietych drzwiczkach: w celu zaréwno uzyskania
lepszych wynikéw, jak i znacznej oszczednosci
energii (ok. 10%).

» Dopilnowa¢, aby uszczelki byly w petni sprawne i
czyste, dzieki czemu beda dobrze przylegaty do
drzwiczek i zapobiegng niepotrzebnym stratom ciepta.




Konserwacja i utrzymanie

Odtaczanie od pradu
Przed kazda czynnos$cia nalezy odtaczy¢ urzadzenie
od sieci zasilania elektrycznego.

Czyszczenie urzadzenia

+ Elementy emaliowane lub ze stali nierdzewnej, jak
réwniez gumowe uszczelki mozna czysci¢ przy
uzyciu gabki zmoczonej w letniej wodzie z
dodatkiem neutralnego mydta. Jesli plamy trudno
usunaé, zastosowaé specjalne produkty. Po
zakonczeniu czyszczenia zaleca sie obfite
przeptukanie wodg i wysuszenie. Nie uzywa¢c
proszkéw rysujacych powierzchnie ani substancji
korodujacych.

* Whnetrze piekarnika najlepiej wyczysci¢ po
kazdym uzyciu, gdy jest jeszcze lekko ciepte.
Uzy¢ cieptej wody i srodka czyszczacego,
przeptuka¢ i wytrze¢ miekka Sciereczka. Unikaé
$rodkoéw rysujacych powierzchnie.

* Akcesoria mozna my¢ jak zwykte naczynia, takze
w zmywarce.

! Do czyszczenia urzadzenia nigdy nie nalezy
uzywaé oczyszczaczy parowych lub
wysokocisnieniowych.

Czyszczenie drzwiczek

Szybe drzwiczek wyczyscié przy uzyciu gabki i srodkéw
nierysujacych, a nastepnie wytrze¢ miekka $ciereczka;
nie uzywaé szorstkich materiatobw $cierajacych czy
ostrych, metalowych skrobakéw, ktére moga porysowaé
powierzchnie i doprowadzi¢ do pekniecia szyby.

Aby doktadniej wyczysci¢ drzwiczki piekarnika,
mozna je zdemontowac:

1. catkowicie otworzy¢ drzwiczki (zob. rysunek);

2. przy uzyciu Srubokreta podwazy¢ i przekreci¢ dzwignie
umieszczone na obu zawiasach (zob. rysunek);

3. chwyci¢ drzwiczki za obie
zewnetrzne krawedzie,
przymykajac je powoli, lecz
nie catkowicie. Nastepnie
pociagna¢ drzwiczki do siebie,
wyjmujac je z zawiaséw (zob.
rysunek). Aby z powrotem
zatozyé drzwiczki, wykonaé
powyzsze czynnos$ci w
odwrotnej kolejnosci.

Sprawdzanie uszczelek

Co pewien czas nalezy sprawdzaé¢ stan uszczelek
wokét drzwiczek piekarnika. W razie stwierdzenia
uszkodzenia nalezy zwréci¢ sie do najblizszego
Punktu Serwisowego (zob. Serwis). Zaleca si¢ nie
uzywacé piekarnika do czasu wykonania naprawy.

Wymiana zarowki

Aby wymieni¢ zaréwke oswietlajgca piekarnik:

1. Odkreci¢
szklang pokrywke
oprawy zarowki.
2. Wykreci¢
zaréwke i
wymieni¢ na
podobna: moc 25
W, trzonek E 14.
3. Zatozy¢ z
powrotem
pokrywke (zob.
rysunek).

Serwis

! Nigdy nie korzysta¢ z ustug nieautoryzowanych
technikow.

Podag¢:

* Rodzaj problemu;

* Model urzadzenia (Mod.)

* Numer seryjny (S/N)

Dwie ostatnie informacje znajdujg sie na tabliczce
Znamionowej umieszczonej na urzadzeniu.
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MoHTaxXx

! BaXkHO COXpaHUTb AaHHOe PYKOBOACTBO ANSA ero
nocrneayloLWmMX KoHcynbTauuit. B cnyyae npoaaxu,
nepegayn Usgenus Unu Npu nepeesje Ha HoBoe
MECTO XUTeNbCTBa He06X0ANMO NPOBEPUTD, YTOOI
PYKOBOACTBO OCTaBanocb BMECTE C U3genuem, Ans
TOro YToObl €ro HOBBLI BNajeneL Mol 03HaKOMUTLCS
C MpaBunamu aKcrnyaTauuu U ¢ COOTBETCTBYHOLIMMU
npeaynpexaeHnsMu.

! BHMMaTenbHO NpounuTainTe UHCTPYKLMK: B HUX
cogepxaTcs BaxHble cBefeHus o6 ycTaHoBKe,
aKkcnnyaTaumm u 6e3onacHoCTU nsgenus.

Pacnonoxenve

! He paspeluaiite geTam urpaTb C YNakoBOYHbIMU
mMaTepuanamu. YnakoBka JOMPKHa ObITb YHNYTOXEHa B
COOTBETCTBUM C MpaBunamu pasjesibHoro cbopa
Mycopa (cm. [lpedocmopoxHocmu U pekomeHdauuu).

! YcTaHoBKa u3genus npousBoaUTCA B COOTBETCTBUM C
JaHHbIMU UHCTPYKLUMAMM KBanndLMpoBaHHbIMU
cneunanuctamu. HenpasunbHas ycTaHoBKa Usgenus
MOXeT CTaTb MPUYMHOMN MOBPEXAEHUS UMYLLECTBA U
MPUYUHUTB YLLepO MIoASM U AOMaLIHUM >KUBOTHbBIM.

BcTpoeHHbIit MOHTaX

[nsa obecneyeHns UcrpaBHOro PyHKLMOHUPOBAHMSA
BCTPaWBaeMOoro U3Aenmst KyxoHHbI aneMeHT AoIDKeH
MMeTb COOTBETCTBYIOLLME XapaKTepUCTUKN:

* MaHenu KyXOHHbIX 3JIeMeHTOB, MpunerawLmx K
AyXOBOMY LKady, AOMKHbI ObITb BbINOMHEHbI U3
TEPMOCTOIKOro MaTepuana.

* KNei KyXOHHbIX 35IeMEHTOB 3JIEMEHTOB U3
chaHepoBaHHOIO AepeBa JOMKeH OblTb YCTONUYNBLIM
K Temnepatype 100°C.

* ANA BCTpauBaHWs AyXoBoro Likacanos KyXOHHbIM
TOMOM (CM. pUCYHOK) UMK B KOMOHHY HULLIA KyXOHHOIO
ariemMeHTa JoJpkHa UMEeTb criefytoLime pasmepsbl:

595 mm.

! Mocne BCTpanBaHuUs U3 eNna B KYXOHHbIA afeMeHT
JOJDKHa ObITb UCKMIOYEHA BO3MOXHOCTb KacaHusl K
ANEKTpn4eCKMmMmn 4yactamu. Pacxoa QNIEKTPO3HEPInu,
yKa3aHHbIN Ha I'IaCI'I0pTH0171 Tabnuuke n3agenund, ObIn
3aMepeH Ana AaHHOIo Tuna MOHTaXa.

BeHTuUnauunsa

Ona obecneyeHuss Hagnexalleil BEHTUNALUM
HeobX0AMMO CHATb 3aJHIOI0 MaHefNb HULLN KYXOHHOro
anemeHTa. PekoMmeHayeTca ycTaHOBUTb JyXOBOW
Wwkad Ha ABa AepeBsiHHbIX Opycka MM Ha CMoLHoe
OCHOBaHWe ¢ OTBEPCTMEM ANaMeTPOM He MeHee 45 X
560 mm (cm yepmexu).

LleHTpoBKa M KpenneHue

Ons KpenneHust U3Jennst K KyXOHHOMY 3/IeMeHTY:
OTKpOWTe ABepLY AYXOBOro Likada U 3aBuHTUTE 4
Wwypyna Ans AepeBSHHbIX NaHenen B 4 oTBEPCTUSA B
nepumMeTparnbHoii pame.

s 4 r N
¥ ¥ + b A i

I \

! Bce 3alyuTHble 31IeMEHTbI J0IDKHbI ObITh
3aKpenseHbl Takum 06pa3om, YToObl X MOXHO Gbino
CHSAATb TONbKO NMPU MOMOLLM cheyuanbHoro
MHCTpYMeHTa.

AnekTpuuyeckoe nogcoeguHeHue

! OyxoBble LiKadbl, YKOMMMEKTOBaHHbIE TPEXMOMOCHbIM
kabernem anekTponuTaHusi, pacunTaHbl Ha
¢hyHKLIMOHMPOBaHNE C NepeMeHHbIM TOKOM C
HanpsPKEHWEM M YacTOTOMN AMEeKTPOnUTaHus,
yKa3aHHbIMUW Ha MacnopTHON Tabnuuke ¢ JaHHbIMU (CM.
HUXe).

= MopacoeauHeHune
= Kabens
=

3NleKTponuTaHuA

1. OTKpoiTe 3aXMMHYHO
KopoOKy, HaxaB npu
MOMOLLM OTBEPTKMU Ha
BbICTYMNbI ¢ HOKOB
KPbILLKW: MOTSIHATE U
OTKPOITE KPbILUKY

(cMm. cxemy).

T
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2. OTBMHTUTE BUHT
kabenbHoro canbHVKa K
BblHbTE €ro, NoAjeB
OTBEpPTKOMN (CM. cxemy).

3. OTBUHTUTE BUHTbI
KOHTakToB L-N-==u
3aTeMm npukpenute
npoeoja noj
ronoBKaMu BUHTOB,
cobniojas LBETOBYIO
mapkupoBky CunHuit (N)
KopuuneBsbii (L) XenTo-seneHbin (==).

MoacoeanHeHne ceteBoro LLUHypa nsgenua K cetn
ANieKTponUTaHnga

YcTaHOBUTE Ha CETEBOIA LUHYP HOpMasiM30BaHHY0
LTerncesibHyl0 BUMKY, pacyuTaHHYlO Ha Harpysky,
yKasaHHylo Ha nacrnopTHoi Tabnnyke (cm. c6oky).

B cnyuyae npsimoro nogkroveHust K ceTu
3NeKTPONUTaHNSI MEXAY KYXOHHOW NAUTON U CETbIo
HeobX0AUMO YCTaHOBUTb MYJSIbTUMOMSPHbIN
BbIKSllOYaTENb C MUHMMAIIbHBIM PacCTOSIHUEM MeXay
KOHTaKTamy 3 MM, pacyMTaHHbI Ha AaHHYIO0 Harpysky
U COOTBETCTBYIOLIMIA JeiCTBYIOLMM HOpMaTMBaM
(BbIKNIOYaTENb He AOMMKEH pasMblkaTb NPOBOJA
3a3emneHns). CeTeBo WHYP AOIDKEH ObITb
pacrosioXkeH Takum obpa3om, YToObl HU B OAHOI TouKe
ero Temnepartypa He npeBbilana Temnepartypy
nometleHust bonee yem Ha 50°C.

! 3J'IeKTp0MOHT6p HeCceT OTBETCTBEHHOCTb 3a
npasusibHOe MOAKIMIOYEHNE U3eNUs K aneKTpuyecKomn
ceTu u 3a cobnogeHne npasun He3onacHocTy.

Mepen noacoeiMHeHWEM CETEBOIO LUHYpa NpoBepbTe
cneaymouyee:

+ ceTeBas po3eTKa JOMPKHa ObITb coeAuHeHa ¢
3a3eMieHMeM 1 COOTBETCTBOBATb HOpMaTUBaM;

+ ceTeBasl po3eTka JoIkHa OblTb paccunTaHa Ha
MakcumarnbHylo noTpebnseMylo MOLHOCTb
usgenus, ykasaHHylo Ha nacrnopTHou Tabnuuke
(cm. Huxe);

* HamnpsbkeHue CeTU 3NeKTPONUTaHusl AOJHKHO
HaxoAWTbCA B Npejenax 3HayeHui, ykasaHHbIX Ha
nacnopTHoil Tabnnuke (cm. HUXE);

+ ceTeBas po3eTka JorkHa OblTb COBMecCTMMa Co
LTencensHoM BUNKoW usaenus. B npoTuBHom
cryyae 3aMeHWUTe PO3eTKy UIM BUIIKY; He
ucnonb3ynTe YANUHUTENU UMN TPOWHWKMU.

() inpesit

! Napenue [ormKHO ObITb YCTaHOBIIEHO TakuM obpa3om,
yTOObI CeTeBOW LUHYP U ceTeBasl po3eTka Obinuv Nerko
JOCTYMHBI.

! eTeBON LWHYP U3eNnsi He AOMKeH OblTb COTHYT UMK
cxar.

! PerynsipHo npoBepsiiiTe cOCTOsIHUE CETEeBOro LUHypa
N B criyyae HeoOXOAMMOCTUN MOPYYMTE €ro 3aMeHy
TONMbKO YMOSTHOMOYEHHbIM TEXHUKaM (CM. TexHu4eckoe
obcnyxusaHue).

! ®upma cHuMaeT c cebsi BCSKYHO
OTBETCTBEHHOCTb B clnyyae HecobGntoaeHus
BbIlWEONUCaHHbIX NpaBun.

AKO 77

NACMNOPTHASA TABJIUYKA
[abapuTtHble pa3mepsbl

wupuHa 43,5 cm.
BbicoTa 32 CM.
rmybuHa 43,5 cm.

Obbem 60 n

OnekTpuyeckoe HanpsixeHue 220 — 240 B ~ 50/60

noaknoYeHne 'y (cM. nacnopTHyto Tabnunyky)
Makc. nornoLaemMas MOLHOCTb
2250 Bt

MAPKNPOBKA Iupektusa 2002/40/CE 06

NMOTPEBNEHUA 3TUKETKAX SMEKTPUYECKMX OYXOBbIX

ONEKTPOSHEPT N LKadoB.

Hopmatus EN 50304

Pacxopn aneKkTpoaHepruu
3asBneHue Knacca HatypanbHas

KOHBEKUMA — peXxnm Harpesa: E

TpagvumoHHasi AyxoBka.

[aHHOoe usgenve cooTBeTCcTBYeT
cnepyoLwmm upektneam
EBponeiickoro CoobLuecTBa:
2006/95/CEE ot 12.12.06 (Hu3koe
HanpshxeHve) ¢ nocneayowmmm
n3meHeHusimum — 2004/108/CEE ot
15.12.2004 (SnekTpomarHutHas
COBMECTMMOCTb) C NMOCNeAyLWUMN
n3meHeHusimm — 93/68/CEE ot
22/07/93 ¢ nocnegyowmnmm
N3MEHEHUSIMU.

2002/96/CE c nocneaytowmnmmn
N3MEHEHUSIMU.

A

AKDTT
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OnucaHue ninenus
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* MimeeTcs TONbKO B HEKOTOopbIX MoJAenax
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BkrnoyeHue u
aKcnnyarauus

() inpesit

! Mpu nepBoM BKIOYEHUM AYXOBOro LWKada
pekoMeHayeM MpoKanuTb ero NpUMepHo B TeveHue
30 MUHYT Npu MakcumaribHol TemnepaType ¢
3aKkpbIToi aBepuei. 3aTeM BbIKNOYMTE AYXOBOW
wkad, oTKpoWTe ABepLYy U MPOBETPUTE NOMeELLEHNE.
3anax, KoTopblil Bbl MOXeTe NoYyBCTBOBaTb, Bbl3BaH
ucnapeHueMm BeLlecTB, UCMNOMb30BaHHbIX Ans
npeaoxpaHeHns JyxoBoro wkada.

BknroyeHne gyxoBoro wkada

1. BblbepuTte HyxHyl0 nMporpammy NpuroToBneHust nNpu
nomoiuy pykostku NMPOPAMMBI.

2. Bbibepute TeMnepaTypy npv NoMoLLM perynatopa
TEPMOCTAT. B cneuunanbHoit Tabnue npMeoautcs
nepeyeHb TUMNOB MPUrOTOBMEHUS C
COOTBETCTBYIOLUMU pEKOMEHAYEMbIMU
Temnepatypamu (cm. [lpoepammebi).

BkntoueHHbIi nHankatop TEPMOCTATA o3HavaeT
TeKyllyto a3y HarpeBa AyXOBKM O 3ajaHHOM
TemnepaTypbl.

B npouecce npurotoBneHusi B no6oit MOMEHT MOXHO:
- UI3MEHUTb NporpamMmmy NPUroToBMEHUsI MPY MOMOLLM
pykosatku NMPOIPAMMBbI;

- U3SMEHUTb TeMMepaTypy Npu NoMoLLu perynstopa
TEPMOCTAT;

- NpepBaTb NPUroTOBMEHNE, MOBEPHYB PYKOSITKY
MPOIrPAMMBI B nonoxeHune «0».

! Hukorga He cTaBbTe HUKaKuX NpeaMeToB Ha JHO
JYXOBOTO WKadga, Tak Kak OHU MOTYT MOBPeAUTb
aManupoBaHHOE MOKpbITHE.

! Beceraa ctaBbTe MOCYAy Ha Npunararolyyocs
pelueTky.

OxnagutenbHas BeHTUNAULMNA

0ns noHwkeHUa TeMrepaTypbl BOKpYr paboTatoLiero
AYX0BOro WKaca HeKOTOpble MoJenn ocHaljalTcs
oXraAnTesIbHbIM BEHTUNATOPOM. ATOT BEHTUNSATOP
HanpaBnseT CTPY Bo3jyxa Mexay naHesbio
yrpaBneHus 1 ABepLieit AyxoBoro wkada.

Mo saBepLUEHNUN NPUrOTOBNIEHUA BEHTUNATOP
npoAorkaeT paboTaTb BMIOTb A0 HajseXallero
oXnaxaeHus JyXOBKMU.

! Mo saBepLUEHNN NMPUTOTOBIIEHUSA BEHTUNSATOP
npoAorkaeT paboTaTbh BMIOTb A0 HajfeXallero
OXnaxaeHus JyXOBKMU.

OcBelweHne ayxoBoro wkada
3aropaeTcs npu Bblbope npy NOMOLUY PYKOSITKM

MPOIrPAMMBbI. OcTaeTcs BKMOYEHHOIN Npu Bblbope
nporpaMmMbl NMPUrOTOBIIEHNS.
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[MporpamMmmbl

Mporpammbl npuroToBrneHus

! ina Bcex MporpamM MOXHO 3ajaTb TemnepaTypy oT
60°C go MAKC kpome:

* NPUNb (pekomeHayeTca ycTaHaBnMBaTb TOSMbKO
MAKC. Temnepatypy);

I:] Mporpamma TPAOULIMOHATIBHAA OYXOBKA

BknioyaloTca Ba HarpeBaTeNlbHbIX dfIeMeHTa:
HWKHWI 1 BEpXHWiA. B pexxnme TpaguumoHanbHoro
MPUroTOBIIEHNS PEKOMEHAYeTCS UCMonb3oBaTb
TONbKO OJWH YPOBEHb: NMPU UCMONb30BaHUM
HecKOJIbKUX YPOBHEN pacrnpejerieHne Temnepartypbl
OyaeT HeonTUMasbHbIM.

I;] Mporpamma KOHOUTEPCKASA BbINMEYKA

BkrioyaeTcs HWKHUIM HarpeBaTesIbHbIA 31IEMEHT.
JaHHas dyHKUUA NpeaHa3HaveHa Ans
MPUroTOBNEHUS AenuKaTHbIX O, Takux Kak
KOHAWUTepcKkasa Bbineyka, Tpebyowas nogbema TecTa,
YyeMy cnocobCcTBYET BbljernieHne Temnna CHU3Y.

XoTuM 0OpaTuUTb Balle BHUMaHWUE Ha To, YTO ANS
JOCTKEHUS Borlee BbICOKUX TemmnepaTyp TpebyeTcs
Gonblue BpeMeHM, crieaoBaTemNbHO B 3TUX cllydasix
cneyeT UCMosib3oBaTh pexuM «TpaguumoHanbHas
JYXOBKa».

E] Mporpamma HAF'PEB CBEPXY

BknioyaeTcs BepxHUiA HarpeBaTeNbHbI aNeMeHT. 3Ta
yHKLMS MOXKeT ObITb UcMofib3oBaHa Afis 40BOAKN
roToBbIX OMIOA.

E] Mporpamma NPUJIb

BkniouaeTcs BepxHUiA HarpeBaTesbHbIN 3NeMeHT.
3HauuTenbHasa Temnepartypa nNpsMoro JencTeus
rpuns no3BonsieT Nofy4ynTe 6bicTpoe obpa3oBaHne
KOpPOYKM Ha NMOBEPXHOCTU NMPOAYKTa, KoTopas
NpensiTcTBYeT BbIXOAY COKOB U COXpaHsieT MPoAyKT
HEXHbIM U COYHbIM BHYTpU. VMcrnonb3oBaHue ¢yHKLMN
rpunb B ocobeHHOCTU pekomeHayeTcs ans 6o, Ans
NPUroTOBMNEHUs1 KOTOPbIX TpebyeTcs Bbicokas
NnoBepxHOCTHas TeMmrepaTtypa: TensubuX U roBsXKbUX
HbudluTEKCOB, aHTPEKOTOB, BbIpE3KU, raMOyprepoB u
7.4. B naparpade «[paktnyeckue coBeTbl Mo
NPUroTOBMEHUIO» NPUBOASATCHA HEKOTOPbIE MPUMEpbI
ucrnonb3oBaHUs JyxoBoro wikada. FoToBbTe 6noja
3aKpbITOI ABepLel AyxoBoro wkada.

MNMpakTuyeckmne coBetbl No
NPUroToBrNEHUIO

! B pexxume BeHTUNMPYEeMOro NpUroToBRNEHUs He
ncnonb3ynte 1-bil U 5-biii YPOBHU: OHU
noaBeprawTcs NPsIMOMY BO3JeiCTBUIO ropsiuero
BO3Jyxa, KOTOpbIA MOXET CXeub AeNnuKaTHble
NPOAYKTHI.

! Mpu ncnonbsoBaHun pexxuma MPUJIb nomectute
NpoTUBEHb Ha ypoBeHb 1 Ans cbopa XuakocTen,
BblAENAeMOoro npwu xxapke (Cok u/mnm xmp).

rPUINb

* YcTaHoBUTE pelleTKy Ha ypoBeHb 3 unm 4,
nomMecTuTe NPOAYKTbI B LIEHTP peLueTKM.

+ PekomeHpyeTcs Bbl6paTb MaKcuMalibHylo
MOLLHOCTb AYXOBKW. He 6ecnokoiitecb, ecnu
BEPXHUI af1eMEHT He ocTaeTcsl MOCTOSAHHO
BKJTIOYE€HHbIM: ero pa60Ta ynpasndaeTca
TepMoCTaTOM.
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Tabnuua npurotoBneHus

Bpems HarpeBaHusi | PekomeHayemasi MpoRomxuT-TL
Mporpammsbi MpoAaykTbl Bec (kr) | YpoBeHb npUroToBneHus
(MUH.) TemnepaTypa
(MUHYTBI)
YTka 1 3 15 200 65-75
YTKa apkoe 13 TeNATUHbI UIn
roBsiauHbI 1 3 15 200 70-75
KapKoe U3 CBUHMHbI 1 3 15 200 70-80
MeyeHbe (neco4Hoe) - 3 15 180 15-20
TpapuumoHa | MNecoyHble TOpThbI 1 3 15 180 30-35
nbHas JlasaHbs 1 3 10 190 35-40
AyxoBKa BapaHnuHa 1 2 10 180 50-60
Ckymbpus 1 2 10 180 30-35
BuCKBUTHBIE KeKCbl 1 2 10 170 40-50
Oknepsbl 0.3 3 10 180 30-35
BuckBuTHOE TECTO 0.5 3 10 170 20-25
Hecnagkue TopThl 1.5 3 15 200 30-35
[poxokeBble TOPThI 0,5 3 15 160 30-40
HenukatHasa | MNeco4Hble TOpTbI 1 3 15 180 35-40
AyXxoBKa PpyKTOBbLIE TOPTHI 1 3 15 180 50-60
CrioeHble 6ynoyku 0,5 3 15 160 25-30
Harpes [oBeneHne AOroToBHOCTN - 3unn 4 15 220 -
cBepxy
Kambana n mopckue 1 4 5 Makc. 8-10
KapakaTuLibl
Lawnbik u3 kanbMapoB u
KpeBeTokK 1 4 5 Makc. 6-8
dune Tpecku 1 4 5 Makc. 10
Fpunb OBowu-rpunb 1 34 5 Makc. 10-15
Tensunin GudLutekc 1 4 5 Makc. 15-20
OT6uMBHbIE 1 4 5 Makc. 15-20
Fambyprepsbl 1 4 5 Makc. 7-10
Ckymbpusi 1 4 5 Makc. 15-20
opsuune 6yTepbpoabl 4 4 5 Makc. 2-3

| ykazaHHasi NPOAOMKNTENBHOCTb NPUIOTOBIIEHNS CITYXXUT TOMbKO B KA4eCTBE NpMMepa 1 MOXET ObITb N3MeHeHa
B COOTBETCTBUM C NUYHLIMK BKycaMu. [pu ncnonb3oBaHny rpuns NpoTUBEHb BCerga ycTaHaBMBaeTCs Ha
CaMbll HXKHUIN YPOBEHb YXOBKW.

17



ONEeKTPOHHbIN TauMep
nporpaMmMmupoBaHUSA BbINEYKH

OUCINEN

CumBon

KOHEL BbIMEYKU
CumBon
NMPOAOIIKUTENBHOCTb

KHonka — @

YMEHbLUEHUE
BPEMEHU

2/
I
1
I

|
' L Cumson
: |

@ YAChHI
{ QJ

(bal;
i
D
i

Cumson
TAUMEP

@ — KHonka

YBENWYEHUE
KHorka BPEMEHU
NPOrPAMMWUPOBAHUE
BPEMEHU

( END
\

MporpammupoBaHue 4yacosB

! Yacbl MOXXHO HACTPOUTL Kak NPU BbIKNHOYEHHOM
JYXOBOM LUKaddy, Tak ¥ NP1 BKAKOYEHHOM, NMPK
YCIOBUU YTO He ObINo 3a4aH0 BPEMS OKOHYaHUS
BbINEYKM.

Mocne noaknNYeHUs K ANeKTPUYECcKon CETU Unu
nocre gIKMIYEHNs ANEeKTPOSHEPrum, Ha4HET MUraTb
MKOHa @ nyetbipe undpbl Ha QUCTINEE.

1. HaxkmuTe Heckonbko pa3s kHomnky (O u
yaepxuanTe 4o Tex nop, noka Ha AUCTINEE He

3amMuraeTt uKoHa @ N YeTbIpe UM POBbIX 3HAYEHUS;
2. Npu noMoLn “+” n “-” perynupyetcsa Bpems; npu
UX yAEePKUBAHUN LMDPbl MEHAIOTCS ObICTpEE, YTO
obrner4yaeT yCTaHOBKY.

3. nogoxaute 10 Cek. NN HaXKMMTe CHOBA Ha KHOMKY

ANs (PMKCUPOBAHUS YCTAHOBKM.

MporpammupoBaHue Tanmepa

! laHHas pyHKUMA He npepbiBaeT NpoLecca BbiNeykn
1 He 3aBUCUT OT paboThbl AyxoBoro wkadga. OHa
MO3BONAET TOJIbKO BKIKOYMTL 3BYKOBOW CUrHanM no
UCTEYEHUN 324aHHOTO BPEMEHMN.

1. HaxmuTe Heckonbko pas kHorky & o tex nop,
noka Ha ANCTJ1EE He 3amuraet cuMBOn

ﬂ N TpU UM POoBbIE 3HAYEHUS,

2. npu nomoLymn “+” un “-” perynupyeTtcsa Bpemsi; npu
UX yaep>KuBaHun UMdpbl MEHAIOTCS ObICTpEE, YTO
obner4yaeT yCTaHOBKY.

3. nogoxaute 10 cek. Mnn HaXKMUTE CHOBA Ha KHOMKY

ANst (OUKCUPOBAHMNS YCTAHOBKY.
Ha gucnnee Oyaet nokasaH oGpaTHbIi OTCHET

BPEMEHM, NO 3aBepLUEHUN KOTOPOIO BKITHOYNUTCA
3BYKOBOW CUrHarn.

MporpammupoBaHue BbINeyvku
I 3anporpaMmmMpoBaTh FOTOBKY MOXHO TOJbKO Nocre
BbIGOpa COOTBETCTBYIOLLEN NPOrPaMMbI.

I'Iop;mox nporpammMmupoBaHus
NpPpoaoONXUTEeNIbHOCTU BbiNe4yku

1. HaxkmuTe Heckonbko pa3 kHonky (&) go Tex nop,
noka Ha OWUCIMJEE He 3amuraeT cumson &, U TpU
UM poBbIe 3HAYEHNS,

2. npu nomown “+” n “-” perynupyetca spemMs; npu
NX YA Eep>KUBaHUM LM pbl MEHAIOTCS ObICTpEE, YTO
obrer4yaeT yCTaHOBKY.

3. nogoxaute 10 cek. unu HaXkKMuTe CHOBa Ha KHOMKY

ANA PUKCMPOBAHNS YCTaHOBKMW.

4. N0 UCTEYEHMM 3a4aHHOTO BPEMEHU Ha Aucnnee

nokasbiBaetcs Hagnucb END (KOHELL), n ayxoson

wkad 3aBepLUaeT NPUroTOBIIEHUE CO 3BYKOBbIM

CUrHanom.

* [Mpumep: B 9.00 BbI NPOrpaMMUPYETE BbIMNEYKY, HA
KOTOpPYHO NoTpedyeTcs 14ac 15 MUHYT.
MNpuroToBneHne asTomaTnyeckn 3asepumtca B 10:15.

Mopspok nporpaMmMUpoBaHUS OKOHYaHUSA
BbINeyvku

I 3anporpaMMnpoBaThb OKOHYaHWE BbINEYKN MOXKHO
TOJIbKO MOCIIE HACTPOWKN €€ NPOAOIHKUTENBHOCTMU.

1. BbinonHute onepaumm ¢ nyHkTa 1 no NyHKT 3, B
KOTOPbIX ONUCLIBAETCH NOPSAL0K NPOrpamMmmMUpOBaHus
NPOAOIKATENBHOCTY;

2. 3aTEM HaXMUTE HECKOJbKO pa3 KHOMKY aAoTex
nop, noka Ha QUCIJIEE He 3amuraet cumBon

&5 U YEThIPE LM POBLIX 3HAYEHUS;

3. npu nomowm “+” n “-” perynupyeTtca Bpems
OKOHYaHWA rOTOBKK; MPU UX YAEPXKUBAHUUN LN pbl
MEHAITCA ObICTpee, YTo 0Oner4yaeT yCTaHOBKY.

4. nogoxaute 10 cek. UNn HaXKMUTE CHOBA Ha KHOMKY

ANs UKCMPOBAHNSA YCTaHOBKMN.

5. no ucredyeHun 3agaHHOro BpeMeHu Ha gucnree
nokasbiBaetcsa Hagnuck END (KOHELL), n gyxoson
wkad 3aBepLUaeT NPUroToBIIEHNE CO 3BYKOBbIM
CUrHamnom.

BKroYeHHbIe CUMBOIbI &, U @ YKa3biBalOT, YTO
npou3segeHo nporpammupoBanue. Ha QUCITIEE
nonepemMeHHO NokKa3sbIBaeTCA BPEMS OKOHYAHUS 1
NPOAOITKUTENBHOCTb BbIMEYKN.

OTMeHa nporpaMMupoBaHus
Mopazok OTMeHbI 3anpPorpamMMUMPOBAHHOTO 3HAYEHUS:

* HaxumaTb Ha KHOMKy (&) #O Tex mop, NoKa Ha
AUCMNEEe He HAYHET MUratb CUMBOM YCTAHOBKU,
KOTOPbIA HY>KHO OTMEHUTb, U UM pbl. HaxxumaTb Ha
KHOMKY “-” 40 Tex nop, Noka Ha Aucnnee He
nosaeatca yngpsi 00:00.

* 0QHOBPEMEHHO HaXkaTb U yAepPKUBaTb KHOMKK “+” 1
”-": TakuM 00pa3oM OTMEHSIIOTCS BCe 3aJaHHbIE

YyCTaHOBKM, BKMOYas Tanmep.
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peKoMeHOaLum

! Uspenue CMPOEKTUPOoBaHO N U3rOTOBJIEHO B
COOTBETCTBUM C MEXAYHapPOAHbIMMN HOpMaTUBaMu Mo
6esonacHocT. Heobxoanmo BHUMaTENbHO npo4yunTaTb
HacTodlwmne npeaynpexaeHusa, coctaBJieHHble B
Lensx Bawen 6e3onacHocTw.

O6wue TpeboBaHMA K 6e3onacHOCTU

+ [laHHOe yCTpPOMCTBO fIBNsieTC BCTpauBaeMbIM
6bITOBLIM 3neKkTpornpubopom knacca 3.

* Onsa ucnpaBHoro (hyHKLUOHUpPOBaHUSA
rasoBbIX YCTPOWCTB HeoGxooumo
oTperynupoBaTb Bo3gyxoob6meH. [poBepbTe,
4YTOOBbI NpPU YCTaHOBKE 3TUX YCTPOUCTB
cobnioganucb TpeboBaHUSA, onNucaHHbIe B
naparpacge «PacnonoxeHuenr.

° ,El,aHHoe n3genne npeaHasHa4dyaertca AnAa
Hel'lpO(*)eCCI/IOHaJ'IbHOFO NcnoJjib3oBaHNA B
AOMallHNX yCclnoBuUAXx.

. 3anpeu.|,aeTCF| yCTaHaBnMBaTb nsgenne Ha ynuue,
Jaxe rnoJi HaBecoM, TaK Kak BO3JeNCTBUE Ha Hero
JOXASA U rpo3bl ABMASETCH Ype3BblYaHO OMacHbLIM.

+ [Ons nepemMellenus usgenua Bcerga dbeputechb 3a
cneumanbHble PYYKu, pacrnornoXeHHble ¢ 6okoB
AyxoBoro wkada.

* He anKacaﬁTer K n3genuio BlnaXxHbiMU pykaMu,
6oCcMKOM 1nmn ¢ MOKpPbIMM HOTFaMW.

* Uspgenue npeaHa3Ha4vyeHo AnA NPUroToBieHUA
NuUEeBbIX NPOAYKTOB, MOXET ObITb MCMOSIb30BaHO
TOJIBKO B3pOCJibiMM nuuamm B COOTBETCTBUN C
WHCTPYKUMAMU, nNpunseaeHHbIMU B JaHHOM
TEXHUWYECKOM PYKOBOACTBE.

B npouecce 3Kcrjiyatauuum usgenua
HarpeBaTeJibHble 3JIeMeHTbl U HEKOTOpble
YyacTu ABepubl AyxoBoro un(acba CUINbHO
HarpeBaroTcCH. Heo6xogumo npoABnATb
OCTPOXHOCTbL BO n3bexaHue KOHTAKTOB C
9TUMUN HYacTAMMU N He paspewlaTb OeTAM
ﬂpMGHM)KaTbCSI K OyXOBKe.

+ Cnegute, 4Tobbl ceTeBble LWHYPbl APYTMX GbITOBbLIX
aneKTponpubopoB He MpuKacanucb K ropsunm
YyacTaM AyxoBoro lukada.

* He 3aKpblBaiTe BEHTUNSLMOHHbIE peLLeTKN 1
OTBEPCTUA paccenBaHuAa Tenna.

» BepuTecb 3a pyuky ABepLbl B LieHTpe: ¢ 6OKOB OHa
MOXET ObITb ropsiyei.

- Bcerga HajeBaiiTe KyXoHHble BapexXku, Koraa
CTaBUTE UMK BblHUMaeTe Gnoaa U3 AYXOBKM.

* He nokpbiBaiiTe gHO fyxoBoro wkada osbroii.

* He XpaHNTe B AyXOBOM LLIKabe BO3ropaembix
npeamMeToB. NpU cliy4aHOM BKIIOYEHUN U3Jenns
Takne martepuanbl MOryT 3aropeTtbcA.

* Bceraa npoeepsitte, 4ToObI perynsatopsbl
HaxoAunucb B nonoXxeHun “@”/“0” | Korga nusgenue
He uUcnonb3yeTcs.

* He T9HUTE 3a Kabenb aneKkTponuTaHna aAnd
OTCOeJVHEHUS BUIKU U3Jenns U3 ceTeBon
PO3€TKNU, BO3bMUTECb 3a BUJIKY pyKon.

i I'Iepep, Ha4vyanoM YUCTKMN Unn TexHn4eckoro
06CJ'IY)KVIBaHI/IF| u3genusa Bcerga BblHAMaWTe
WTencenbHy BUSIKY U3 ceTeBOM PO3ETKN.

« B cnyyae HeucnpaBHOCTU KaTeropuyecku
3anpelLaeTcs OTKpbIBaTb BHYTPEHHWE MeXaHWU3Mbl
U3ZENnUsA ¢ LEMNblo MX CaMOCTOATENbHOMO peMOHTa.
Obpauwaiiteck B LieHTp TexHuyeckoro
obcnyxuneanus (cm. TexobcnyxusaHue).

« He cTaBbTe TsKenble NPeAMETbI Ha OTKPbITYHO
ABepLy AyxoBoro wkada

YTunusauusa

* YHUUTOXEHne YNakKoBOYHbIX MaTepuanos:
cobnogainte MecTHble HOpMaTuBbI Mo yTunmnsaummn
YNaKoBOYHbIX MaTepunasnos.

» CornacHo EBponelickon Oupektuse 2002/96/CE
KacaTefNbHO YyTUNMU3aLMn aNeKTPOHHbIX U
3NeKTPUYECKUX 3MEKTPONpubGopoB anekTponpubopsl
He JOJDKHbI BbiOpacbiBaTbCsl BMeCTe ¢ 0ObIYHbIM
ropofckum Mycopom. BbiBefeHHble U3 cTpos
npubopbl AOMKHbI cobupaTbcs OTAeNbHO AnS
onTMMU3aLMN UX yTUNM3auum N pekynepauuu
COCTaBNALWMX UX MaTepuanos, a Takke Ans
6e30MacHOCTM OKpyXatoled cpelibl U 340POBbSI.
CuMmBoOn 3auyepkHyTas MycopHas Kop3uHKa,
UMeloLMiAca Ha Bcex npubopax, CRyxuTt
HanomMuHaHueMm 006 MX OTAemnbHO yTUnu3auum.
3a 6onee nogpobHo MHopMmaumeit 0 NpaBUibHOM
yTUnu3auumm 6bIToBbIX 3neKkTponpubopos
nonb3oBaTenu MoryT obpaTuTbcsl B crieyuasbHyio
rocyaapcTBEHHYIO OpraHu3auuio Unn B MarasuH.

OKOHOMUSA INEKTPOIHEPrMn U oxpaHa
OKpyXamoluien cpeabl

« Ecnu Bbl GyaeTe nonb3oBaTbcA AYXOBbIM LWIKaoOM
BEYEPOM U [10 paHHero yTpa, aTo NMoMoXeT
COKpaTUTb HarpysKky NoTpebneHnst aneKkTpoaHeprum
arneKTpoCcTaHUMSIMM.

» PekomeHzyeTcsl Bceraa rotoBUtb B pexvme
FPUJIb ¢ 3akpbiTolt aBepLeii: 3To Heobxoamumo Ans
3HauUTENbHON 9KOHOMUMN ANIEKTPOIHEPTUN
(npumepHo 10%), a TaKke AN Ny4Lmx
pesynbTaToB NPUroTOBMEHNS.

. Co,qep>|<V|Te ynnoTHeEHNA B UcnpaBsHOM U YNCTOM
COCTOSIHWUM, NpoBepsaNnTe, YTOObI OHU NJIOTHO
npunerann K gsepue U He nponyckann yre4yek
Tenna.
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TexHunuyeckoe

oocnyXXuBaHue un yxopn,

OTknoyeHune AneKTponuTaHnsa

Mepea Havyanom Kakoin-nubo onepaumm no
06CNYy)KMBaHWIO UMM YUCTKE OTCOEANHUTE MU3Aenne oT
CET 3MEKTPONUTaHNS.

Yunctka nspgenvs

! He nucnonb3yitTe napoBble YNCTALLME arperaTbl Unu
arperatbl M0J BbICOKUM JaBneHUeM Ansi YUCTKU
usgenus.

* HapyxHble amanupoBaHHble aneMeHTbl Ny geTanu
U3 HepXkaBeloLlei cTanu, a Takke pesuHOBble
YMIIOTHEHNUSI MOXHO NpOTUpaTh ryoKoii, CMOYeHHOI
B TEMIOi BOJe UNK B pacTBOpe HEWTpanbHOro
Motollero cpescTea. [ns yaaneHusi ocobo
TPYAHBIX NATEH UCNOMNb3yNTe cneunarnbHble
ynucTALWME cpeicTBa, MMeloWmecs B NMpojaxe.
Mocne unCTKM pekomMeHayeTcs TwaTenbHO yaanuTb
OCTaTK/ MOILLEN0 CpefcTBa BIaXHON TPSANKOMN U
BbICYLLIMTb AYXOBKY. He mcronb3yiite abpasuBHble
MOPOLUKMA UMK KOpPO3UiiHble BelLecTBa.

+ CneayeT Npou3BOAUTbL BHYTPEHHIOI YMCTKY
AYyXOBOro LWKadha nocrie Kaxaoro ero
UCMOoNb30BaHUsI, He JOXMAAsACh ero MosyiHoro
oxnaxaenus. Vicnonb3yiite Tennyo Boay u
MotoLLee CpeSCTBO, OMONOCHUTE 1 MPOTpUTE
MSITKOW Tpsinkoii. M36eraiiTe ucnosib3oBaHus
abpa3sumBHbIX CpeAaCTB.

* CbeMHble AeTany MOXHO Jerko BbIMbITb Kak
nobyro Apyryio nocyay, Takke B MocyJoMOEYHOW
MalluHe.

Yucrtka pBepubl

[na uncTkn cTekna ABepubl UCMONb3yiTe
HeabpasuBHble rybku u YncTsLmMe cpeicTBa, 3aTem
BbITPUTE Hacyxo MArkow Tpsinkow. He ucnonbayiite
TBepAble abpa3uBHble MaTepuanbl UNu ocTpble
MeTannmMyeckue ckpebku, KoTopble MOryT noLapanaTb
NoBepXHOCTb U pa3buTb CTeKo.

Ons 6onee TwaTenbHOW YACTKN MOXHO CHSITb ABepLy
JYXOBKM.

1. NONHOCTbIO OTKPONTE ABepLy AYXOBKM (CM. cxemy),

2. NOAHMMUTE U NOBEPHUTE LUMOHKU Ha ABYX
WwapHupax (cm. cxemy),

3. BO3bMUTECH 3a [BepLly
pykamu ¢ ABYX CTOPOH, MiaBHO
3aKkpouTe ee, HO He MOMHOCTLIO.
3aTtem noTsHUTE ABepLy Ha
cebs1, cHUMasi ee co CBOero
rHesga (cm. cxemy). Ons
YCTaHOBKW ABepLibl HA MeCTo
BbIMOMHUTE BbILLUEONUCaHHbIE
onepauuu B 06paTHOM MopsiKe.

MpoBepka ynnoTHeHUM

PerynspHo npoBepsiiTe cOCTOSIHUE YMNOTHEHUS
BOKPYr ABepLpbl AyxoBoro likada. B cnyvae
noBpeXaeHust yNnoTHeHWs1 obpaluaitecb B
onwkanwuin LleHtp TexHnyeckoro O6cnyxuBaHus
(cm. TexHu4yeckoe obcnyxusaHue). He
pekoMeHayeTcs NoNb30BaTbCs AYXOBKOW C
NoBpeXxJeHHbIM YNIoTHEHNEM.

3ameHa namMnouku

3aMeHa namnoyku B AyXoBOM LuKady:

1. OTBMHTUTE
CTEKJISIHHYIO KpPbILUKY
nnacoHa Namnoyku;

2. BblkpyTuTe namnouyky
M 3aMeHnTE ee Ha
HOBYIO TaKoro ke Tuna:
MolLuHocTb 25 BT,
pe3bba E 14.

3. BoccTaHoBuTte
KPbILKY Ha mMecTo (cMm.
cxemy).

CepBucHoe obcnyxuBaHue

! Hukorga He obpalyaiitech K HEYNOSHOMOY€EHHbIM
TeXHUKaMm.

Mpu o6paweHun B LleHTp CepBUCHOro
O6cnyxMBaHUA HeoGXOAUMO COOOWMUTL:

+ Tun HencnpaBHOCTY;

* Mogenb usgenua (Moa.)

* Homep Tex. nacnopTa (cepuiiHbiii Ne)

3Tu AaHHble Bbl HalljeTe Ha NacnopTHon Tabnuuke,
pacnonoXeHHoW Ha usaenuu.
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Kullanim talimatlari

FIRIN
Igindekiler
Kurulum, 22-23
PL RS Yerlestirme
Elektrik baglantisi
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Cihazin temizlenmesi

Kapagin temizligi

Ampuliin yenisi ile degistiriimesi

Teknik destek
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Kurulum

! Her gerektiginde bagvurulabilmesi igin bu el
kitapgiginin muhafaza edilmesi 6nemlidir. Cihazin
satilmasi, bagkasina verilmesi ya da tasinmasi
durumunda yeni kullanicinin igleyis ve iligkin uyarilar
hakkinda bilgi edinmesi igin el kitapgiginin cihazla
birlikte verildiginden emin olunuz.

! Talimatlari dikkatli bir sekilde okuyunuz: kurulum,
kullanim ve emniyet hakkinda 6énemli bilgiler
icermektedir.

Yerlestirme

! Ambalajlar gocuklarin oyuncagi degildir ve
aynistinlmis ¢op icin belirlenen kurallara uygun olarak
imha edilmelidirler (bakiniz Onlem ve tavsiyelen.

! Kurulum islemi bu talimatlar dogrultusunda ve
profesyonel olarak kalifiye personel tarafindan
yapilmalidir. Hatali yapilan bir kurulum, insan ve
hayvan sagligina ya da mala zarar verebilir.

Yuvaya oturtma

Cihazin duzgun bir sekilde g¢alismasi iginfirin
yuvasinin yer aldigi dolabin uygun 6zellikleri tagimasi
gerekmektedir:

* Finnin yaninda yer alan paneller isiya dayanikli
malzemeden olmalidir;

 ahsap kaplama dolaplarin s6z konusu oldugu
durumlarda, kullanilan tutkal 100°C isiya dayanikli
olmalidir;

« firinin yuvasina yerlestiriimesi durumunda , islem
ister masa altinda (sekl/e bakiniz) ister kolon
uzerinde yapilacak olsun, dolaplarin ebatlari
soyle olmalidir:

575-585 mm.

595 mm.

-
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! Cihaz yuvasina yerlestirildikten sonra elektrikli
bolumler ile higbir sekilde temas etmemelidir.
Ozellikler levhasinda belirtiimis olan tiketime iliskin
bilgiler bu kurulum tipine gore olgtimustr.

Havalandirma

lyi bir havalandirma saglanmasi igin yuvanin arka
duvarinin cikariimasi gerekir. Firin kurulumun iki
ahsap pervaz lzerine ya da en az 45 x 560 mm
ebatlarinda bir agikligi olan bir zemine yaslanacak
sekilde yapilmasi tercih edilir (sekillere bakiniz).

Ortalama ve sabitleme

Cihazi dolaba sabitlemek igin: firin kapagini aginiz
ve 4 adet ahsap vidayi perimetrik cerceve Uizerinde
yer alan 4 adet delige vidalayiniz.

.
\\\\\‘\.‘ I~

! Cihazin korunmasini saglayan tim boltimler, bir alet
yardimi olmadan ¢ikarilamayacak sekilde
sabitlenmelidir.

Elektrik baglantisi

! Ug kutuplu besleme kablosuyla donatilmis firinlar,
ozellikler levhasinda belirtiimis olan gerilim ve
frekans degerlerinde dalgali akimla galigsacak sekilde
Uretilmistir (asagiya bakiniz).
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Besleme kablosunun montaji

1. Bir tornavida
yardimiyla, kapagin
yan uzantilarini kaldirip
terminal kutu kapagini
aciniz: kapagi cekiniz
ve acginiz (sekle
bakiniz);

TTIE W

2. Kablo sabitleyicisinin
vidasini agarak bir
tornavida yardimi ile
kablo toplayicisini
cikariniz (sekle
bakiniz).

3. L-N—=L kontaklarinin
vidalarini g¢ikardiktan
sonra kablolari Mavi (N)
Kahverengi (L) Sari-
Yesil (=) renklere
dikkat ederek vida

baslarinin altinda sabitleyiniz

Besleme kablosunun sebekeye baglantisi

Kabloya teknik veriler etiketi tzerinde belirtilen ylke
uygun bir fis monte ediniz (bkz. yan taraf.

Sebekeye dogrudan baglanti yapilmasi halinde,
cihaz ile gebeke arasina minimum temas araligi 3
mm olan ve yUrurlikteki normlara uygun nitelikte cok
kutuplu bir anahtar takmak gerekmektedir (toprak
kablosu elektrik anahtari tarafindan kesintiye
ugratilmamalidir). Besleme kablosu, hicbir agsamada
ortam isisini 50°C gegmeyecek sekilde
yerlestiriimelidir.

! Elektrik baglantisinin dogru yapilmasindan ve
guvenlik kurallarina uyulmasindan kurulumu yapan
kisi sorumludur.

Sebekeye baglamadan 6nce asagidaki durumlari
kontrol ediniz:

* prizin topraklamasinin yurarliikteki normlara uygun
oldugunu;

 prizin, cihazin ozellikler etiketi Gzerinde belirtilen
maksimum gug¢ voltajinda kullanmaya uygun
olmasi (asagiya bakiniz);

() inpesiT

* besleme geriliminin 6zellikler etiketi Gzerinde
belirtiimis olan degerler arasinda oldugunu
(asagiya bakiniz);

« cihaz fisinin prizle uyumlu oldugunu. Aksi hallerde
prizi ya da fisi degistiriniz; uzatma kablolar ya da
¢oklu prizler kullanmayiniz.

! Cihaz monte edildikten sonra elektrik kablosu ve
priz kolay erisilebilecek yerlerde olmalidir.

! Kablo, kivriimalara veya ezilmelere maruz
kalmamalidir.

! Kablo, periyodik olarak kontrol edilmeli ve sadece
yetkili teknik personel tarafindan degistiriimelidir
(Destek bolimdine bakiniz).

! Bu kurallara uyulmamasi halinde firma hig
bir sorumluluk kabul etmez..

OZELLIKLER ETIiKETI

geniglik 43,5 cm

Ebatlar yukseklik 32 cm
derinlik 43,5 cm
Hacim It. 60
. 220-240V~ 50/60Hz gerilimde
Ele,kltr": I emilen maksimum gii¢ 2250W
aglantiian (6zellikler etiketine bakiniz)
Elektrikli firinlar etiketi hakkindaki
2002/40/CE mevzuati.
EN 50304 Dizenlemesi
ENERGY
LABEL . Enerji tiketimi beyan Dogal klasik
(ENERJI ETIKETI) sinif — 1sitma fonksiyonu: |:|

Geleneksel.

Bu cihaz asagidaki Avrupa Birligi
Direktiflerine uygundur: 12/12/2006
tarihli (Algak Basing) 2006/95/CEE
ve Uzerinde yapilan degisiklikler -
15/12/04 tarihli (Elektromanyetik
Uyum) 2004/108/CEE ve (izerinde
yapilan degisiklikler - 22/07/93
tarihli 93/68/CEE ve Uzerinde
yapilan degisiklikler.

- 2002/96/CE ve Uzerinde yapilan
degisiklikler.

A
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Cihazin tanimi

Genel goérunim
TR

Kontrol Paneli L 1 Agilir kapanir raf
KILAVUZLARI
Vi ‘
IZGARA NI H\\\ \ Konum 5
/ ///” konum 4
YAG DAMLAMA ;// “, konum 3
i (= konum 2
TENCERESI 27/ u \\\5 wonum 2

Kontrol paneli

Uyari 1S131
TERMOSTAT

PROGRAMLAR TERMOSTAT
digmesi digmesi
ELEKTRONIK Uyari 111
programlayicr* TERMOSTAT
[ |P]
0
™ AL
] S =
|
PROGRAMLAR TERMOSTAT
digmesi digmesi

* Sadece bazi modellerde mevcut.
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Baslatma ve kullanim

! Firini ilk kez kullandiginizda, ici bogken termostati
maksimuma getirerek kapagi kapali vaziyette en az
bir saat galistiriniz. Sonra firini kapatip kapagini
aciniz ve mekani havalandiriniz. Duyulan koku, firini
korumak icin kullanilan maddelerin buharlagsmasina
bagh olarak ortaya gikmaktadir.

Firinin yakilmasi

1. PROGRAM diigmesini dondirerek istenilen
pisirme programini seginiz.

2. TERMOSTAT digmesini dondlrerek istenilen isiyi
seciniz. Pisirilecek yemek turleri ile bunlar igin
onerilen sicakliklar listesi, pisirme Tablosunda
mevcuttur (bakiniz Programlar).

3. TERMOSTAT uyari lambasinin yanik olmasi,
ayarlanan sicakliga kadarki Isinma agamasini
gosterir.

4. Pisirme sirasinda agagidaki iglemleri yerine
getirmek mumkundur:

- PROGRAM diigmesini dondiirerek pisirme
programini degistirmek;

- TERMOSTAT diigmesini dondirerek isiyi
degistirmek;

- PROGRAM diigmesini “0” pozisyonuna getirerek
pisirme surecini durdurmak.

! Finn tabanina asla herhangi bir cisim koymayiniz,
emayesine zarar verebilirsiniz.

! Pisirme kaplarini daima techizattaki 1zgara tzerine
koyunuz.

() inpesiT

Sogutma fani

Dis sicakligini azaltabilmek igin bazi modeller
sogutma faniyla donatiimistir. Bu sayede kontrol
paneli ve firin kapagi arasindan hava disari atilr.

! Pisirme sonunda firin yeterince soguyana kadar bu
fan calisir durumda kalir.

Firin lambasi

PROGRAMLAR diigmesi ile secilerek yakilir.
Bir pisirme programi segildiginde yanik kalir.

25




Programlar

Pisirme programlari

! Tim programlar igin, sadece MAX Uzerinde
ayarlamaniz tavsiye edildigi icin GRILL programi
harig 60°C e MAX arasinda bir sicaklik derecesi
ayarlanabilir.

I:] Program GELENEKSEL FIRIN

Alt ve Ust i1sitma elemanlari devreye girer. Bu
geleneksel pisirme konumu ile bir tek pisirme rafinin
kullanilmasi daha uygundur: birden fazla kat
kullanildiginda 1s1 dagilimi kot olur.

Q Program TATLI FiRINi

Alt 1sitma elemani yanar. Bu fonksiyon, ozellikle
kabarmasi gereken ve bu nedenle asagidan gelen en
fazla i1siya ihtiyag duyan tartlar gibi hassas
yiyecekleri pisirmek icin kullanilabilir.

E Program UST FiRIN

Ust 1sitma elemani yanar. Bu fonksiyon pisirme
rotuslari igin kullanilabilir.

E] IZGARA programi

Ust 1sitma elemani yanar. Izgaranin oldukga yiiksek
ve direkt isisi yemeklerin ylUzeylerinin hizli bir
sekilde kizarmasini mumkin kilarken sivi ¢ikisini
engelleyerek iclerinin yumusak kalmasini saglar.
Izgarada pisirme 6zellikle yuksek ylizey isisina
ihtiyag duyan yemekler igin tavsiye edilir: dana ve
sigir biftekleri, antrikot, fileto, hamburger vb...
Pisirme esnasinda firininizin kapagini kapali olarak
muhafaza ediniz.

Pratik pisirme onerileri

! IZGARAda pisirmelerde, pisirmeden cikan atiklari
(su velveya yag) toplamasi icin yag toplama tepsisini
1 konumuna getiriniz.

IZGARA

+ Pisirilecek gidalari 1zgaranin ortasina yerlestirerek
1zgaray! 3 veya 4 konumuna yerlestiriniz.

* Enerji seviyesinin maksimuma ayarlanmasi
tavsiye edilir. Ust rezistans surekli olarak yanik
kalmazsa endiselenmeyiniz: bu parganin
calismasi bir termostat tarafindan kontrol edilir.

PiZZA

+ Hafif aliminyum bir tepsiyi cihazinizla birlikte
verilmis olan 1zgaraya yerlestiriniz.
Yag toplama tepsisi ile pisirme siresi uzar ve
pizzaniz citir ¢itir olmaz.

* Cok malzemeli pizzalarda mozzarella peynirinin
pisirme isleminin tam ortasinda eklenmesi tavsiye
edilir.
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Pisirme tablosu

() inpesiT

Programlar Yemekler Agirhk Raflarin Onisitma Tavsiye edilen Pisirme
(Kg) pozisyonu (dakika) sicaklik siiresi
derecesi (dakika)
Ordek 1 3 15 200 65-75
Dana veya sigir rosto 1 3 15 200 70-75
Domuz rosto 1 3 15 200 70-80
Biskuvi (ev yapimi) - 3 15 180 15-20
Turtalar 1 3 15 180 30-35
Lazanya 1 3 10 190 35-40
Geleneksel |\ 7y 1 2 10 180 50-60
Uskumru 1 2 10 180 30-35
Plum-cake 1 2 10 170 40-50
Profiterol toplari 0.3 3 10 180 30-35
Pandispanya 0.5 3 10 170 20-25
Tuzlu tartlar 1.5 3 15 200 30-35
Mayali tartlar 0,5 3 15 160 30-40
Turtalar 1 3 15 180 35-40
Tath Finnn o veli turtalar 1 3 15 180 50-60
Corekler 0,5 3 15 160 25-30
Ust Firin Pisirme rétuslari - 3/4 15 220 -
Dil baligi ve ahtapot 1 4 5 Max 8-10
Kalamar ve karides sis 1 4 5 Max 6-8
Morina fileto 1 4 5 Max 10
Izgara sebze 1 3/4 5 Max 10-15
Dana biftek 1 4 5 Max 15-20
|zgara Pirzola 1 4 5 Max 15-20
Hamburger 1 4 5 Max 7-10
Uskumru 1 4 5 Max 15-20
Tost no 4 4 5 Max 2-3

! Pisirme sureleri bilgi amacli olup kisisel zevke gore degistirilebilir.

Izgarada pisirme islemlerinde yag toplama tepsisi her zaman asagidan 1. rafa yerlestiriimelidir.
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Elektronik programlayici

EKRAN
T oeas
PISIRME BITIMI . = jmy o= 1= /=) (D — SAAT simgesi
simgesi — an! e e e ‘
sore —- &, LIV LAY A L zamancavic
simgesi L J simgesi

SAATI AZALT — @

@— SAATi ARTTIR
simgesi dugmesi
SAATI

AYARLA

simgesi

Saati ayarlama

! Saat, firin kapatildiginda veya agildiginda, pigsirme
programinin bitis saati 6nceden ayarlanmadig
takdirde ayarlanabilir.

Cihaz elektrige baglandiktan sonra veya elektrik

kesildikten sonra, EKRANDAKI @ simgesi ve dort
basamakli rakam yanip sénmeye baslayacaktir.

1. Ekrandaki simgesi ve dort rakam yanip

sonmeye baslayana kadar @ digmesine birkag kez
basin.

2. Saati ayarlamak igin “+” ve “-” diigmelerini
kullanin; digmelerden herhangi birini basili
tutarsaniz, ekran rakamlari daha hizli kaydiracaktir,
boylece istenen deger daha hizl ve kolay
ayarlanabilir.

3. Ayarl tamamlamak icin 10 saniye bekleyin veya

digmesine basin.

Zamanlayicly1 ayarlama

! Bu fonksiyon pisirmeyi durdurmaz ve firini
etkilemez; ayarlanan zaman siresi gectiginde alarmi
etkin hale getirmek igin kullanilir.

1. Ekrandaki simgesi ve Ug¢ rakam yanip

sonmeye baslayana kadar ﬂ digmesine birkag kez
basin.

2. Istenen saati ayarlamak icin “+” ve “-” diigmelerini
kullanin; digmelerden herhangi birini basili
tutarsaniz, ekran rakamlari daha hizli kaydiracaktir,
boylece deger daha hizli ve kolay ayarlanabilir.

3. Ayarl tamamlamak icin 10 saniye bekleyin veya
digmesine basin.

Saat geri sayarken ekranda gosterilecektir. Bu saat
sliresi gectiginde, alarm etkin hale gelecektir.

Pisirmeyi programlama
I Programlama yapilmadan 6nce pisirme modu
secilmelidir.

Pisirme slresini programlama

1. EKRANDAKI simgesi ve uUg¢ rakam yanip
sdonmeye baslayana kadar &, diigmesine birkag kez
basin.

2. Istenen slireyi ayarlamak igin “+” ve “-” digmelerini
kullanin; digmelerden herhangi birini basili
tutarsaniz, ekran rakamlari daha hizli kaydiracaktir,
boylece deger daha hizli ve kolay ayarlanabilir.

3. Ayari tamamlamak icin 10 saniye bekleyin veya

digmesine basin. o
4. Ayarlanan saat gectiginde, EKRANDA BITTI

yazisi gorunar, firin pisirmeyi birakir ve alarm calar.

Durdurmak igin herhangi bir digmeye basin.

+ Ornegdin: Saat 9:00 6.6 ve 1 saat 15 dakikalik bir
sure programlandi. Program 6.6. 10:15’ de
otomatik olarak duracaktir.

Pisirme modu icin bitis siresini ayarlama
! Pigirme bitimi suresi programlanmadan énce
pisirme suresi ayarlanmalidir.

1. Sureyi ayarlamak igin 1 ila 3. adimlari yukarida
belirtildigi gibi ayarlayin.

2. Ardindan, EKRANDAKI simgesi ve dort rakam
yanip sénmeye baslayincaya kadar @5 diigmesine
basin.

3. Pigirme bitimi suresini ayarlamak icin “+” ve “n”
diigmelerini kullanin; diigmelerden herhangi birini
basili tutarsaniz, ekran degerleri daha hizli
kaydiracaktir, boylece istenen deger daha hizli ve
kolay ayarlanabilir.

4. Ayari tamamlamak igin 10 saniye bekleyin veya

digmesine basin. o
5. Ayarlanan saat gegtiginde, EKRANDA BITTI

yazisi gorunur, firin pisirmeyi birakir ve alarm calar.

Durdurmak igin herhangi bir diigmeye basin.

&, ve @ digmeleri yandiginda.programlama

ayarlanmis olur. EKRANDA sirasiyla pisirme bitimi sUresi

ve pisirme sUresi gosterilir.

+ Ornegin: Saat 6.6. 9:00 ve 1 saatlik siire
programlanmis. Bitis suresi olarak 12:30
planlanmis. Program 6.6. 11:30’da otomatik olarak
baslayacaktir.

Bir programi iptal etme

Bir programi iptal etmek igin:

« iptal etmek istediginiz ayarla ilgili simge ve
ekrandaki rakamlarin yanip sénmesi bitene kadar

digmesine basin. 00:00 rakamlari ekranda
goriinene kadar “-” digmesine basin.

s “+” ve “-” diigmelerini basili tutarsaniz zamanlayici
ayarlari dahil 6nceden segilen tim ayarlar iptal
edilecektir.

28



Onlemler ve tavsiyeler

! Cihaz uluslararasi emniyet mevzuatlarina uygun
olarak projelendirilmis ve Uretilmistir. Bu uyarilar
guvenlik amagcli olup dikkatlice okunmalidir.

Genel emniyet

Cihaz, meskenlerde kullanilmak Gzere tasarlanmis
olup profesyonel kullanim amagch degildir.
Yagmur ve firtinaya maruz kalmasi son derece
tehlikeli oldugundan cihaz, (izeri kapali bile olsa
acik alanlara monte edilemez.

Cihazi yerinden hareket ettirirken daima firinin yan
taraflarinda bulunan tutma kulplarindan
yararlaniniz.

Cihaza ayaklariniz ¢iplakken ya da elleriniz veya
ayaklariniz islak ya da nemliyken dokunmayiniz.
Cihaz, sadece yetigkin kisiler tarafindan ve
bu kitapgikta aktarilan talimatlara gore,
yemek pisirmek amach kullanilmahidir. Her
tarla diger kullanimlar (6rnegin: ortam
1sitmasi) uygunsuz ve bu nedenle tehlikeli
bulunur. Uretici firma uygunsuz, hatali ve
mantik disi1 kullanimlardan kaynaklanan
muhtemel zararlardan sorumlu tutulamaz.
Cihazin kullanimi sirasinda iIsitma
elemanlari ile firinin bazi kisimlari gok
sicak duruma gelir. Bunlara dokunmamaya
dikkat ediniz ve gocuklari uzak tutunuz.
Diger beyaz egyalara ait kablolarin firinin sicak
kisimlarina temas etmesini 6nleyiniz.
Havalandirma ve isi dagilma noktalarini
tikamayiniz.

Firin kapagini agma kulpunu tam ortasindan
tutunuz: yan taraflari sicak olabilir.

Kaplari firina surerken veya firindan cikartirken
daima firin eldiveni kullaniniz.

Firinin alt kismini aliminyum folyo ile 6rtmeyiniz.

Tutusabilen maddeleri firin iginde bulundurmayiniz:

bunlar firin yanlislikla ¢alistirilacak olursa alev
alabilirler.

Cihazin kullanilmadigi zamanlarda digmelerin
daima “@”/“0” konumunda oldugundan emin
olunuz.

Fisi prizden gekerken kablosundan degil fisin
kendisinden tutarak c¢ekiniz.

Fisi elektrik sebekesinden gcekmeden, temizlik
veya bakim mudahalelerinde bulunmayiniz.

Ariza halinde onarmak amaciyla i¢ mekanizmalari
kurcalamayiniz. Teknik servis ile irtibata geginiz
(Teknik servis boliimiine bakiniz).

Firinin kapagi agikken kapak Uzerine agir cisimler
koymayiniz.
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» Cihaz; (gocuklar dahil) fiziki, duyusal ya da

zihinsel kapasiteleri kisith kigiler tarafindan
kullanilamayacagi gibi, gavenliklerinden sorumlu
bir kisinin gozetimi altinda bulunmadikga veya
cihazin kullanimi hakkinda o6n bilgiler almig
olmadikga, deneyimsiz ve Urlne fazla bir
aliskanligi bulunmayan kimseler tarafindan da
kullanilmamalidir.

* Cocuklarin cihaz ile oynamasini onleyiniz.
Imha

* Ambalaj malzemelerinin imha edilmesi:

ambalajlarin geri dénliglmUn( saglayan yerel
dizenlemelere uyunuz.

Elektrik ve elektronik cihazlarin atiklarini
degerlendirme konusunu dizenleyen 2002/96/CE
saylili Avrupa Birligi mevzuatinda; beyaz esyalarin
kentsel kati atik genel yontemi ile imha
edilmemesi ongorulmuastar. Kullanilmayan
cihazlarin, madde geri kazanim ve geri doniisim
oranini en yuksek seviyeye yukseltmek, cevre ve
insan sagligina olasi zararlari engellemek igin ayri
ayri toplanmasi gerekmektedir. TUm Urdnlerin
Uzerinde; aynistinlmig atik hidkumlerini hatirlatmak
amaciyla Ustinde carpi isareti olan sepet semboli
yer almaktadir.

Cihazlarin tasfiye edilmesi konusunda daha genis
bilgi almak icin cihaz sahiplerinin mevcut musteri
hizmetine veya satis noktalarina bagvurmasi
gerekir.

Tasarruf ve cevreye saygi

* Firnn ikindi saatleri ile sabahin ilk saatleri arasinda

kalan zaman diliminde galistirildigi takdirde
elektrik sirketlerinin emilim yUkinin azaltiimasina
katki saglanir.

IZGARA ve GRATEN pisirmelerinin daima firin
kapagi kapali vaziyette yapilmasi onerilir: bu hem
daha iyi sonug elde edilmesini hem de eneriji
tasarrufu saglar (yaklasik %10).

* Contalarin temiz ve bakimli tutulmasi, bunlarin

kapaga tam olarak yapisarak 1s1 kaybini
onlemesini saglar.
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Servis ve bakim

Elektrik akiminin devre digi birakilmasi

Herhangi bir islem yapmadan 6nce cihazin elektrik
sebekesine olan baglantisini kesiniz.

Cihazin temizlenmesi

+ Emayeli veya inox dis kisimlar ile lastik contalar
Ik su ve noétr sabunla islatiimis bir stinger
yardimiyla temizlenebilir. Lekeler ¢gok zor gikan
tirdense 6zel Urlnler kullaniniz. Bol su ile
durulayip temizlikten sonra kurulamaniz tavsiye
edilir. Cizici tozlar ve asindirici maddeler
kullanmay niz.

e Finnin ici mimkinse her kullanimdan sonra, daha
henlz ilikken temizlenmelidir. Sicak su ile
deterjan kullaniniz, durulayiniz ve yumusak bir
bezle kurulayiniz. Cizici maddelerden kagininiz.

» Aksesuarlar normal mutfak egyalari gibi ve hatta
bulasik makinesinde bile yikanabilirler.

! Cihazin temizligi icin asla buharli ya da yiksek

basingli temizleyiciler kullanmayiniz.

Kapagin temizligi

Kapagin cam olan kismi asindirici olmayan Griin ve
suinger kullanilarak temizlenmeli ve yumusak bir
bezle kurutulmalidir; ylzeyi gizebilecek ya da camin
kirllmasina neden olabilecek asindirici purazli
malzeme veya keskin madeni kaziyici
kullanilmamalidir.

Daha 6zenli bir temizlik igin firin kapagini s6kmek
mumkundur:

1. kapagi tamamen aginiz
(sekle bakiniz);

2. Menteseler Uzerindeki
kollari yukar kaldirip
donduriinuz (sekle bakiniz);

3. kapagi iki dig yanindan
tutarak, aralik kalacak sekilde
yavascga kapatiniz. Sonra
kapagi mentesesinden
cikararak kendinize dogru
cekiniz (sekle bakiniz).
Kapagi ayni iglemleri tersten
uygulayarakyerine monte
ediniz.

Contalarin kontrol edilmesi

Firin kapagini gevreleyen contanin durumunu
periyodik olarak kontrol ediniz. Hasarli olmasi halinde
en yakin Teknik Servise basvurunuz (bakiniz Teknik
Servis). Bu durumda onarim yapilincaya kadar firini
kullanmamaniz tavsiye edilir.

Ampuliin yenisi ile degistirilmesi

Firinin aydinlatma lambasini degistirmek igin:

1. Lamba tutucusunun cam kapagini gevsetip
cikariniz.

2. Ampulii sékintiz ve ayni ozelliklere sahip bir
ampul ile degistiriniz: glic 25 W, baglanti E 14.
3. Kapagi yerine takiniz (sekle bakiniz);
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Teknik destek

! Yetkili olmayan teknisyenlerden asla yardim
almayiniz.

Bu durumda su bilgileri veriniz:

* Ariza tipi;

* Cihazin modeli (Mod.)

» Seri numarasi (S/N)

Bu son bilgiler makine yada ambalaji Gzerinde
bulunan teknik veriler etiketi Uzerinde yazilidirlar.

Cihazin dmra 10 yildir.

- N

Servis
w444 50 10

L )
INDESIT COMPANY BEYAZ ESYA PAZARLAMA AS.
Karahasan Sok. No:11 Balmumcu 34349 Besiktas/istanbul
TEL: (+90) 212 355 53 00

FAKS: (+90) 212 212 95 59

WEB: www.indesit.com.tr
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